
ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a2r 

 Vorred an den Leſer. 
DEr alten Poeten fuͤr= 
ſatʒ/ guͤnſtiger lieber Laͤſer/ die 
in mancherley geticht ſich er= 
liebet / iſt fuͤrnemlich dahin ge= 
richt geweſen/ daß ſie nit allein durch jr 
ſchreiben den Laͤſer vnd ʒuhoͤrer beluͤſti= 
gen vnd erfreuwen / ſonder vil mehr in 
ʒu ʒucht/ tugent vñ Erbarkeit/ anreitʒen 
vnd bewegen woͤllen / vnd die ſich diſer 
ʒweyer ſtuͤcken befliſſen/ derẽ Schrifftẽ 
werden noch heutigs tags fuͤr gut vnd 
nuͤtʒlich erkennt / auch bey allen verſten= 
digen in hohen ehren gehaltẽ/ So aber 
allein mit tand vnd Fabelwerck vmbge 
gangen/ darauß die Leut/ inſonders die 
vnſchuͤldig jugent/ ʒu ſchand vnd uͤppig= 
keit verurſacht / wil ich allhie in der Poe 
ten ʒal keins wegs gerechnet/ ſonder dar 
von gentʒlich außgeſchloſſen/ auch alle 
                                                           a   ij 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a2v 

 Vorred. 
ehrliebende menſchen dieſelbige ʒu ver= 
meiden/ vnd als ein vnreines gifft ʒu flie 
hen/ getreuwer meinung verwarnet 
haben/ doch iſt hierinnen ein gut vnd 
beſcheidenlich vrtheil ʒu halten/ dann 
nicht alle Schrifften der Poeten ſo Fa= 
belsweiß geticht vñ geſtellet/ ſeind dar= 
umb von ſtundan/ als vnnuͤtʒ/ ʒu ver= 
werffen/ bevorab weil manche gute lehr 
ʒu einem frommen auffrichtigen leben 
dienlich / darinnen verdeckter weiß be= 
griffen/ vnd heimlich / als ein ſuͤſſer kern 
vnter einer bittern ſchelffen verborgen 
ligt / Alſo hat auch der alt vnd hochbe= 
ruͤhmpt Poet P. Ouidius Naſo/ ſeine 
fuͤnfftʒehen Buͤcher von den verende= 
rungen der geſtalten/ on ʒweiffel ʒu kei= 
nem andern end vnd ʒil gerichtet/ dann 
daß dardurch ehr/ ſcham/ vnd tugend 
bey menigklich gepflantʒet/ hergegen a= 
                                                                 ber 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a3r 

 Vorred. 
ber ſchand/ laſter/ vnd allerley mutwil= 
len (wiewol diſe ſein Lehr vil anderſt im 
Buchſtaben ſcheinet) außgereut vnd 
abgeſtellet werde. 
Seitemal ich denn daſſelbig Buch 
im vergangnen jar / Summariſcher 
weiß in Lateiniſche Carmina verfaßt / 
vnd einer jegklichẽ Fabel oder verwand 
lung ʒu vnderſt jr bedeutung vnd auß= 
legung angehenckt/ was nemlich dar= 
auß ʒu lehrnen / wie ferr diſem oder je= 
nem Exempel nachʒufolgen/ oder was 
darinnen ʒu halten vnd ʒu vermeiden 
ſey / auch jetʒtgenannte arbeit der Roͤm. 
Koͤn. Mayt. kindern/ den jungen Her= 
ren vnd Ertʒhertʒogen in Oſterreich / ꝛc. 
ʒugeſchrieben/ ſo iſt an mich folgends be 
gert vnd gelanget worden/ diſes Buͤch= 
lin auch in Teutſche Sprach ʒu brin= 
gen vnd in Reymen ʒu begreiffen/ auff 
                                                  a   iij 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a3v 

 Vorred. 
daß ſich dariñen auch der gemeine Lay 
ʒu erſehen/ vnd ab dem wunderbaren 
geticht mit nutʒ ʒu erluſtigen hette/ dar= 
neben auch vilen Handswercksleuten/ 
inſonders den Goldſchmiden / Malern / 
Formſchneidern/ Etʒern/ vnd andern 
kuͤnſtreichen Meiſtern/ der Figuren hal 
ben/ dienlich/ vnd ʒu jrer Handtierung 
befuͤrderlich ſein moͤchte / welchs Werck 
ich auff etlicher guter Herrn vñ freund 
anſuchen/ vnter die hand genommen/ 
auß dem Latein in das Teutſch/ doch 
mit weitleufftigen worten/ gebracht/ vñ 
auff das beſt meinem vermoͤgen nach/ 
ʒum Truck verfertigt habe / Damit ſich 
aber der Leſer in diß Buͤchlin deſto beſ= 
ſer ʒu richten vñ ʒu ſchicken wiſſe/ ſo wil 
ich an ſtatt einer Summari/ was ʒum 
verſtand deſſelbigen gehoͤrig/ in kuͤrtʒ er= 
ʒelen vnd vermelden. 
                                                      Erſtlich 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a4r 

 Vorred. 
Erſtlich/ hat Ouidius in ſeinen 
funfftʒehen Buͤchern/ von den ende= 
rungen der geſtallten/ nichts anders 
dann ein Summariſche Hiſtory/ vom 
anfang der ſchoͤpffung biß ʒu deß Key= 
ſers Julij ʒeiten/ ordentlich verfaßt vnd 
begriffen / gleichwol jmmerʒu / wie die 
Poeten im gebrauch haben/ ſein Fabel= 
werck mit eingemengt / vnd daſſelbig ne 
ben der warheit vnderlauffen laſſen/ 
derwegen hierinnen die fuͤrnembſte ge= 
ſchicht / vnd der alten Poeten beruͤmbte= 
ſte Fablen / gewaltig beſchrieben ſeind/ 
alſo das diſes Buch nit vnbillich ein kla 
rer Spiegel deß gantʒen menſchlichen 
lebens vnd wandels gehalten wirdet/ 
darinnen wir vil ſchoͤner Exempel / nit 
allein deß ʒorens vnd gerichts/ ſonder 
auch der guͤte vnd barmhertʒigkeit Got= 
tes/ finden/ wie nemlich alles durch die 
                                                 a   iiij 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a4v 

 Vorred. 
Goͤttlich weißheit geregiert / wie menſch 
liche ding ſo bald verwandelt/ vnd das 
gluͤck ſo ſchnell verendert werde / wie 
auch die Menſchen in einem ſtand vnd 
weſen nicht in die leng bleiben moͤgen/ 
demnach ſo iſt diß geticht mit auffgetha 
nen augen anʒuſchauwen/ vnd mit gu= 
tem verſtand ʒu erwegen/ vnd vmb der 
Fablen willen / ſo der warheit ange= 
henckt/ nit ſo liederlich ʒu verſchupffen/ 
ſonder alles was dariñen aufferbauw= 
lich / vnd dem weg der tugent fuͤrmalet / 
mit danckbarkeit anʒunemmen vnd ʒu 
behalten. 
Nachmals iſt ʒu mercken/ daß die 
ordnung der Fablen/ nit alſo / wie ſie 
vor augen/ von mir geſtellt vnd fuͤrge= 
nommen/ ſonder auff ein anders Exem= 
plar in Niderlendiſcher Sprach außge 
gangen/ gerichtet iſt worden/ denn die 
                                                        Figuren 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a5r 

 Vorred. 
Figuren ſeind nach demſelbigen Buͤch= 
lin ſchon geſchnitten geweſen / vnd hat 
mir ſolchs ʒu endern von wegen deß 
groſſen vnkoſtens ſo daruͤber gelauffen/ 
nit wol gebuͤren woͤllen/ derwegen ich 
in jetʒtermelter ordnung bliebẽ/ vñ vor= 
her das Argument oder den Jnnhalt 
geſetʒt / darnach ebẽ das durch Reymen 
weitleufftiger vnd deutlicher erklaͤrt / 
vnd letʒlich mit einer außlegung wie im 
Latein auch beſchehẽ / die Fabel beſchloſ= 
ſen / vñ was wir darauß ʒu lehrnen an= 
gedeut / bißweilen auch etliche Fablen 
nach heiliger Schrifft gericht / vnd da= 
mit/ ſo vil es die Materi an jr ſelbs erlei= 
den moͤgen / verglichen. 
Jnſonders aber ſeind hierinnen die 
geſchwinde/ wunderbarliche verwand= 
lungen wol ʒu bedencken/ als wann die 
Leut in Thier / in Baͤum/ in Fluͤß / in 
                                              a  v 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a5v 

 Vorred. 
Stein / vnd andere ding ſo kein leben 
haben/ ſchnell verendert werden/ dar= 
durch ohne ʒweiffel nichts anders denn 
der Menſchen art/ Natur vnd eigen= 
ſchafft / wirt angedeut vnd fuͤrgemalet/ 
dann alle vñ jede ſo den weg der tugent 
verlaſſen / ſich mit ſchand vnd laſter be= 
flecken/ dem ſchnoͤden wolluſt außwar= 
ten/ oder mit dergleichen ſucht vnnd 
kranckheit behafftet ſeind/ ſcheinen vor 
den augen Gottes nit anderſt (ſo lang 
ſie in diſem jaͤmmerlichen ſtand der ſuͤn 
den beharren/ vñ durch buß in der gna= 
den Chriſti nit vmbwenden/ ſonder ein 
Vihiſch vnd kein menſchlichs leben fuͤ= 
ren) dann grimme wilde Thier/ ſtoͤck / 
vnd bloͤck / harte ſtein vnd rauche Fel= 
ſen / deren hertʒ ſo gar verblendet vnnd 
verſtocket iſt/ daß ſie weder durch draͤu= 
wort/ noch bitt/ noch getreuwe war= 
                                                    nungen/ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a6r 

 Vorred. 
nungen/ ʒu rechtem gehorſam vnd tu= 
gentlichen wercken moͤgen geʒogen wer 
den/ demnach ſie endtlich in jrer hartnaͤ 
ckigen boßhafftigen art vnd natur ſter= 
ben vnd verderben muͤſſen. 
Auff diß vnd anders dergleichen/ iſt 
hierinnen wol achtung ʒu geben/ dann 
weder die Hiſtorien der Geſchichtſchrei= 
ber/ noch Fablen der Poeten/ allein von 
luſt vnd kurtʒweil wegen ʒu leſen/ ſon= 
der vil mehr darumb ʒu erforſchen vnd 
ʒu erſuchen ſeind/ daß wir vnſer leben 
nach den fuͤrgetragnen Exemplen/ ge= 
ſtalten vnnd formiern/ das boͤß haſſen 
vnd fliehen/ das gut aber lieben vñ an= 
nemmen/ dann ſonſt werden vnſere 
Ohren allein mit laͤrem thon erfuͤllt / 
vnd iſt alle kunſt vnd wiſſenſchafft / wie 
groß ſie jmmer ſey/ vmb ſonſt vnd ver= 
gebens. Darumb ſo iſt diß die fuͤrnemſt 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a6v 

 Vorred. 
frucht / ſo wir hierauß vnd allen andern 
ſchrifften/ faſſen vnd ſchoͤpffen moͤgen/ 
daß wir durch betrachtung der fuͤrſich= 
tigkeit vnd Allmechtigkeit Gottes/ ſo er 
im werck der Schoͤpffung bewieſen/ vñ 
in taͤglicher regierung noch heutiges 
tags erʒeigt/ ʒu Gottes erkanntnuß je 
lenger je mehr fortſchreiten/ auch vnſer 
gantʒes leben ʒu ſeinem lob vnd preiß/ 
ʒu bruͤderlicher lieb deß nechſten/ vñ ʒu 
ewiger wolfart/ als ʒu vnſerẽ gewiſſen 
ʒil vnd end/ vermittels der gnadẽ Chri= 
ſti/ in aller Gottſeligkeit/ richten vnnd 
anſtellen ſollen. 
Dahin gelangen auch die außle= 
gungen/ ſo einer jedwedern Fabel vn= 
den an gehenckt ſeind/ nemlich daß wir 
die Enderung vnnd vnbeſtendigkeit 
menſchlicher ding / wol erwegen/ truͤb= 
ſal vnd widerwertigkeit geduͤltig tra= 
                                                          gen/ 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a7r 

 Vorred. 
gen / in gluͤckhafftigem ſtand ſittſam 
vnnd beſcheiden / in bloͤtʒlichem vnfal 
ſtarckmuͤtig/ auch in reichthumb vnd 
vberfluß gegen den duͤrfftigẽ gutthaͤtig 
ſeyn/ herwiderumb vns in armut deß 
ſchlechten gluͤcks vergnuͤgen laſſen/ in 
kranckheit ein getroͤſte hoffnung der beſ 
ſerung empfahen/ vnd in vnſerm gan= 
tʒen leben die mittel ſtraß der tugent 
wandlen/ deß Satans renck vnnd hin= 
derliſt vermeiden / vnſere eigne begir= 
den dempffen/ vnnd in ſumma das gut 
vñ loͤblich jeder ʒeit verrichten/ das boͤß 
vnnd ſchaͤndtlich aber/ als ein toͤdtlichs 
gifft/ dardurch das lebẽ dem Menſchen 
geraubet wirt/ ſo vil jmmer muͤglich/ 
fliehen/ vnd darvor ein abſcheuwen tra 
gen. 
Letʒlich ſol auch diß vnangeʒeigt nit 
bleiben/ daß in diſem Buͤchlin die Fa= 
 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a7v 

 Vorred. 
blen bißweilen getheilt/ vnd etwan ein 
Hiſtory in 2. 3. oder 4. Figurn erſt voll= 
koͤmlich begriffen iſt. Auch wirt von den 
Poeten die rechte natuͤrliche ordnung 
ſo den Geſchichtſchreibern gemein/ da 
nemlich eins auff daß ander folgt / wie 
es ſich der ʒeit nach verlauffen/ nicht ge= 
halten/ derwegen hierinnen ʒum offter= 
mals das ſo ʒuuor beſchehen/ nachmals 
vermeldet/ vnd was ſich hernach ʒuge= 
tragen/ ʒum erſten geſetʒet wirdt. Das 
thu ich hiemit dem Leſer vmb mehrers 
berichts willen anʒeigen/ auff daß er 
ſich deſt beſſer in diß Buͤchlin ʒu richten 
wiſſe / wem aber allhie nit genugſam al 
les entdeckt vnd erklaͤret were / der mag 
den gantʒen Ouidium ſelbſt fuͤr ſich 
nemmen/ vnnd was allhie in ein kurtʒe 
ſumma geʒogen/ dort alles weitleuffti= 
ger vnd nach der lenge außgefuͤrt / leſen 
vnd erkuͤndigen.                               Diß 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ORDA16 D632                                                                                                                               Vorrede a2r–a8r  

a8r 

 Vorred. 
Diß alles hab ich allhie in diſer Vor 
red kuͤrtʒlich beybringen/ vnd dem Leſer 
wie gemelt/ ʒum verſtandt diß Buͤch= 
lins/ dardurch ein geringe anleytung ge 
ben woͤllen/ damit er ſich hierinnen mit 
groͤſſerm luſt ʒu erlieben hette/ wil auch 
hiemit alle vnd jede/ denen diſe mein ar= 
beit fuͤrkommen wirdet/ dieſelbig im 
beſten ʒuverſtehn vnd auffʒunemmen 
freundtlich gebetẽ haben. Chriſtus der 
Herr verleih gnediglich/ daß all vnſer 
thun vnd laſſen/ wort vnd werck/ leſen 
vnd ſchreiben/ ʒu ſeinem lob/ vnd beſſe= 
  rung vnſers lebens / angeſtellet wer= 
     de / Amen. Jn Augſpurg den 
         20. Februarij/ Anno/ 
                     1564. 
 
 

 

 

 


